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Et celui qui I’accueillit ou qui parut comme fortuite-
ment sur le seuil de sa grande maison de béton, dans une
intensité de lumiére soudain si forte que son corps vétu
de clair paraissait la produire et la répandre lui-méme, cet
homme qui se tenait la, petit, alourdi, diffusant un éclat
blanc comme une ampoule au néon, cet homme surgi au
seuil de sa maison démesurée n’avait plus rien, se dit aus-
sitbt Norah, de sa superbe, de sa stature, de sa jeunesse
auparavant si mystérieusement constante qu’elle semblait
impérissable.

Il gardait les mains croisées sur son ventre et la téte
inclinée sur le c6té, et cette téte était grise et ce ventre
saillant et mou sous la chemise blanche, au-dessus de la
ceinture du pantalon créme.

Il était 14, nimbé de brillance froide, tombé sans doute
sur le seuil de sa maison arrogante depuis la branche de
quelque flamboyant dont le jardin était planté car, se dit
Norah, elle s’était approchée de la maison en fixant du
regard la porte d’entrée a travers la grille et ne I’avait pas
vue s’ouvrir pour livrer passage a son pere — et voila
que, pourtant, il lui était apparu dans le jour finissant, cet

11



homme irradiant et déchu dont un monstrueux coup de
masse sur le créane semblait avoir ravalé les proportions
harmonieuses que Norah se rappelait a celles d’un gros
homme sans cou, aux jambes lourdes et bréves.

Immobile il la regardait s’avancer et rien dans son regard
hésitant, un peu perdu, ne révélait qu’il attendait sa venue
ni qu’il lui avait demandé, I’avait instamment priée (pour
autant, songeait-elle, qu’un tel homme fGt capable d’im-
plorer un quelconque secours) de lui rendre visite.

Il était simplement 1a, ayant quitté peut-étre d’un coup
d’aile la grosse branche du flamboyant qui ombrageait de
jaune la maison, pour atterrir pesamment sur le seuil de
béton fissuré, et c’était comme si seul le hasard portait les
pas de Norah vers la grille a cet instant.

Et cet homme qui pouvait transformer toute adjuration
de sa propre part en sollicitation a son égard la regarda
pousser la grille et pénétrer dans le jardin avec I’air d’un
hote qui, légerement importuné, s’efforce de le cacher, la
main en visiéere au-dessus de ses yeux bien que le soir elt
déja noyé d’ombre le seuil qu’illuminait cependant son
étrange personne rayonnante, electrique.

— Tiens, c’est toi, fit-il de sa voix sourde, faible, peu
assurée en francais malgré sa maitrise excellente de la lan-
gue mais comme si I’orgueilleuse appréhension qu’il avait
toujours eue de certaines fautes difficiles a éviter avait fini
par faire trembloter sa voix méme.

Norah ne répondit pas.

Elle I’étreignit brievement, sans le presser contre elle,
se rappelant qu’il détestait le contact physique a la fagon
presque imperceptible dont la chair flasque des bras de son
pére se rétractait sous ses doigts.
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Il lui sembla percevoir un relent de moisi.

Odeur provenant de la floraison abondante, épuisée du
gros flamboyant jaune qui poussait ses branches au-dessus
du toit plat de la maison et parmi les feuilles duquel nichait
peut-étre cet homme secret et présomptueux, a I’aff(t, son-
geait Norah génée, du moindre bruit de pas s’approchant
de la grille pour prendre son essor et gauchement se poser
sur le seuil de sa vaste demeure aux murs de béton brut, ou
provenant, cette odeur, du corps méme ou des vétements
de son pere, de sa peau de vieux, plissée, couleur de cen-
dre, elle ne le savait, elle n’aurait su le dire.

Tout au plus pouvait-elle affirmer qu’il portait ce jour-
1, qu’il portait sans doute toujours maintenant, songeait-
elle, une chemise froissée et tachée d’auréoles de sueur
et que son pantalon était verdi et lustré aux genoux ou il
pochait vilainement, soit que, trop pesant volatile, il tom-
bat chaque fois qu’il prenait contact avec le sol, soit, son-
geait Norah avec une pitié un peu lasse, qu’il ft lui aussi,
apres tout, devenu un vieil homme négligé, indifferent
ou aveugle a la malpropreté bien que gardant les habitu-
des d’une conventionnelle élégance, s’habillant comme il
I’avait toujours fait de blanc et de beurre frais et jamais
n’apparaissant f(t-ce au seuil de sa maison inachevée sans
avoir remonté son nceud de cravate, de quelque salon pous-
siéreux qu’il pQt étre sorti, de quelque flamboyant exténué
de fleurir qu’il pat s’étre envolé.

Norah, qui arrivait de I’aéroport, avait pris un taxi puis
marché longuement dans la chaleur car elle avait oublié
I’adresse précise de son pére et n’avait pu se retrouver
gu’en reconnaissant la maison, se sentait collante et sale,
diminuée.

13



Elle portait une robe vert tilleul, sans manches, semée
de petites fleurs jaunes assez semblables a celles qui jon-
chaient le seuil tombées du flamboyant, et des sandales
plates du méme vert doux.

Et elle remarqua, ébranlée, que les pieds de son pere
étaient chaussés de tongs en plastique, lui qui avait tou-
jours mis un point d’honneur, lui semblait-il, & ne jamais se
montrer qu’avec des souliers cirés, beiges ou blanc cassé.

Etait-ce parce que cet homme débraillé avait perdu
toute Iégitimité pour porter sur elle un regard critique ou
décu ou sévere, ou parce que, forte de ses trente-huit ans,
elle ne s’inquiétait plus avant toute chose du jugement
provoque par son apparence, elle se dit en tout cas qu’elle
se serait sentie embarrassée, mortifiée de se présenter,
quinze ans auparavant, suante et fatiguée devant son pére
dont le physique et I’allure n’étaient alors jamais affec-
tés par le moindre signe de faiblesse ou de sensibilité a la
canicule, tandis que cela lui était indifférent aujourd’hui
et que, méme, elle offrait a I’attention de son pere, sans
le détourner, un visage nu, luisant qu’elle n’avait pas
pris la peine de poudrer dans le taxi, se disant, surprise :
Comment ai-je pu accorder de I’importance a tout cela,
se disant encore avec une gaieté un peu acide, un peu ran-
cuneuse : Qu’il pense donc de moi ce qu’il veut, car elle
se souvenait de remarques cruelles, offensantes, proferées
avec désinvolture par cet homme supérieur lorsque adoles-
centes elle et sa sceur venaient le voir et qui toutes concer-
naient leur manque d’élégance ou I’absence de rouge sur
leurs lévres.

Elle aurait aimé lui dire maintenant : Tu te rends compte,
tu nous parlais comme a des femmes et comme si nous
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avions un devoir de séduction, alors que nous étions des
gamines et que nous étions tes filles.

Elle aurait aimé le lui dire avec une légéreté a peine
grondeuse, comme si cela n’avait été qu’une forme de
I’humour un peu rude de son pere, et qu’ils en sourient
ensemble, lui avec un rien de contrition.

Mais le voyant la debout dans ses tongs en plastique, sur
le seuil de béton parsemé des fleurs pourrissantes qu’il fai-
sait tomber peut-étre lorsque, d’une aile lourde et lasse, il
quittait le flamboyant, elle réalisa qu’il ne se souciait pas
davantage de I’examiner et de formuler un jugement sur son
allure qu’il n’e(t entendu, compris la plus insistante allu-
sion aux mechantes appreéciations qu’il langait autrefois.

Il avait I’ceil creusé, le regard lointain, un peu fixe.

Elle se demanda alors s’il se souvenait vraiment de lui
avoir écrit pour lui demander de venir.

— Si on entrait? dit-elle en changeant d’épaule son sac
de voyage.

— Masseck!

Il frappa dans ses mains.

La lueur glaciale, presque bleutée que dispensait son
corps informe parut croitre en intensité.

Un vieillard en bermuda et polo déchiré, pieds nus, sor-
tit de la maison d’un pas vif.

— Prends le sac, ordonna le pére de Norah.

Puis, s’adressant a elle :

— C’est Masseck, tu le reconnais?

— Je peux porter mon sac, dit-elle, regrettant aussit6t
ces mots qui ne pouvaient que froisser le serviteur habitué,
malgré son age, a soulever et transporter les charges les
plus incommaodes, le lui tendant alors avec une telle impé-
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tuosité que, non préparé, il chancela, avant de se rétablir
et de jeter le sac sur son dos puis, courbé, de rentrer dans
la maison. La derniere fois que je suis venue, ¢’était Man-
sour, dit-elle. Masseck, je ne le connais pas.

— Quel Mansour? fit son pére avec cet air soudain
égaré, presque consterné qu’elle ne lui avait jamais vu
autrefois.

— Je ne connais pas son nom de famille mais, ce Man-
sour, il a vécu ici des années et des années, dit Norah qui
sentait peu a peu I’emprise d’une géne poisseuse, etouf-
fante.

— C’était peut-étre le pére de Masseck, alors.

— Oh non, murmura-t-elle, Masseck est bien trop ageé
pour étre le fils de Mansour.

Et comme son pére avait I’air de plus en plus désorienté
et semblait méme tout pres de se demander si elle ne se
jouait pas de lui, elle ajouta rapidement :

— Mais vraiment ¢a n’a pas d’importance.

— Je n’ai jamais eu de Mansour a mon service, tu te
trompes, dit-il avec un fin sourire arrogant, condescendant,
qui, premiére manifestation de I’ancienne personnalité de
son pére et pour agacant qu’edt toujours été ce petit sou-
rire dédaigneux, réchauffa le cceur de Norah, comme s’il
importait que cet homme suffisant continuat de s’entéter a
avoir le dernier mot plus encore qu’il et raison.

Car elle était certaine de la présence d’un Mansour, dili-
gent, patient, efficace, aux cotés de son pére des années
durant, et si sa sceur et elle n’étaient venues depuis I’en-
fance, en fin de compte, guére plus de trois ou quatre fois
dans cette maison, c’est Mansour qu’elles y avaient vu et
jamais ce Masseck au visage inconnu.
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A peine entrée, Norah sentit & quel point la maison était
vide.

Il faisait nuit maintenant.

Le grand salon était obscur, silencieux.

Son pére alluma un lampadaire, une pauvre lumiére,
de celles que propagent les ampoules de quarante watts,
découvrit le milieu de la piéce avec sa longue table au pla-
teau de verre.

Sur les murs au crépi rugueux Norah reconnut les pho-
tos encadrées du village de vacances que son pére avait
possédé et dirigé et qui avait fait sa fortune.

Un grand nombre de personnes avaient toujours vécu
chez cet homme orgueilleux de sa réussite, non pas tant
généreux, avait toujours pensé Norah, que fier de montrer
qu’il était capable de loger et d’entretenir fréres et sceurs,
neveux et nieces, parents divers, de sorte que Norah n’avait
jamais vu le grand salon dépeuplé, quel que fat le moment
de la journée ou elle s’y était trouvée.

Toujours des enfants se vautraient sur les canapeés, ven-
tre en I’air comme des chats repus, des hommes buvaient
le thé en regardant la télévision, des femmes allaient et
venaient depuis la cuisine ou les chambres.

Ce soir-1a, déserte, la piéce dévoilait criment la dureté
de ses matériaux, carrelage brillant, murs de ciment, étroit
bandeau de fenétres.

— Ta femme n’est pas 1a? demanda Norah.

Il écarta deux chaises de la grande table, les approcha
I’une de I’autre, puis se ravisa, les remit a leur place.

Il alluma la télévision et I’éteignit avant méme que la
moindre image elt eu le temps d’apparaitre.
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Il se déplagait en raclant ses tongs sur le carrelage, sans
soulever les pieds.

Ses lévres tremblaient 1égérement.

— Elle est partie en voyage, laissa-t-il tomber enfin.

Oh, se dit Norah avec inquiétude, il n’ose pas avouer
qu’elle I’a quitté probablement.

— Et Sony? Ou est Sony ?

— Pareil, dit-il dans un souffle.

— Sony est parti en voyage ?

Et que son pére qui avait eu tant de femmes et tant d’en-
fants, que cet homme sans beauté particuliere mais brillant,
astucieux, impitoyable et rapide et qui, sorti de la misere,
avait toujours vécu entouré de toute une petite société
reconnaissante et soumise une fois sa fortune établie, que
cet homme géaté se retrouvat seul et peut-étre abandonné
flattait chez Norah, a son corps défendant, une vieille et
vague rancune.

Il lui semblait que son pere recevait enfin la lecon que
la vie aurait dd lui faire entrer dans le cceur bien plus tot.

Mais de quelle sorte était cette lecon?

Elle se sentait, songeant ainsi, mesquine et vile.

Car si son pére avait abrité des gens intéressés, si son
pére n’avait jamais eu d’amis véritables ni de femmes
sinceres (a I’exception, pensait Norah, de sa mere a elle)
et pas méme d’enfants aimants, et si, agé, amoindri, sans
doute moins florissant, il trainait solitaire dans sa maison
lugubre, en quoi une respectable, une absolue morale s’en
trouvait-elle confortée et pourquoi Norah s’en félicite-
rait-elle, du haut de sa vertu de fille jalouse enfin vengée
de n’avoir jamais appartenu au cercle des proches de son
pere?

18



Et se sentant mesquine et vile elle avait honte mainte-
nant de sa peau échauffée, humide, de sa robe froissée.

Comme pour rattraper ses mauvaises pensées, comme
pour s’assurer qu’il ne resterait pas trop longtemps seul,
elle demanda :

— Sony va rentrer bient6t?

— Il te le dira lui-méme, murmura son pere.

— Comment cela, s’il est absent?

— Masseck ! cria-t-il en frappant ses mains I’une contre
I’autre.

De petites fleurs jaunes de flamboyant voletérent de ses
épaules ou de sa nuque sur le carrelage et du bout d’une de
ses tongs, d’un mouvement preste, il les écrasa.

Norah eut alors I’impression qu’il piétinait sa robe
semée de fleurs semblables.

Masseck arriva en poussant un chariot charge de plats,
d’assiettes et de couverts et entreprit de disposer le tout sur
la table de verre.

— Assieds-toi, dit le pére, on va manger.

— Je vais me laver les mains avant.

Elle retrouvait dans son propre ton cette volubilité tran-
chante dont elle n’usait jamais avec qui que ce fat d’autre
que son pére et qui avait pour intention de prévenir toute
tentative de la part de celui-ci pour faire exécuter par
Masseck, par Mansour autrefois, ce qu’elle s’apprétait a
effectuer, sachant qu’il déetestait tellement voir ses hotes
s’acquitter chez lui de la moindre tache et paraitre ainsi
douter de la compétence de ses serviteurs qu’il était capa-
ble de lui dire : Masseck se lavera les mains pour toi, et de
ne pas imaginer qu’elle n’obéirait pas comme lui avaient
toujours obéi jeunes ou vieux autour de lui.
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Mais son pere I’avait & peine entendue.

Il s’était assis, il suivait d’un ceil absent les gestes de
Masseck.

Elle lui trouva la peau noiratre, moins foncée qu’avant,
sans éclat.

Il bailla comme un chien, silencieux, la bouche tres
grande ouverte.

Elle fut certaine alors que la douce senteur fétide qu’elle
avait remarquee sur le seuil venait a la fois du flamboyant
et du corps de son pére car I’homme tout entier baignait
dans la lente corruption des fleurs jaune orangé — cet
homme, se dit-elle, qui avait pris si grand soin de la pureté
de son apparence, qui ne s’était parfumé qu’aux essen-
ces les plus chics, cet homme altier et inquiet qui jamais
n’avait voulu exhaler sa véritable odeur!

Pauvre de lui, qui aurait pensé qu’il deviendrait un vieil
oiseau épais, a la volée malhabile et aux fortes émana-
tions?

Elle prit la direction de la cuisine, suivit un long couloir
de béton qu’une ampoule tout obscurcie par les chiures de
mouches éclairait & peine.

La cuisine était la plus petite piéce et la plus malcom-
mode de cette maison disproportionnée et cela aussi,
Norah s’en souvenait, elle I’avait inscrit dans I’inépuisable
colonne des griefs a I’encontre de son pére, sachant bien
qu’elle ne lui ferait part ni des graves ni des bénins, sachant
bien gu’elle ne pourrait jamais rappeler dans la réalité du
face-a-face avec cet homme insondable I’audace dont elle
ne manquait pas au loin pour I’accabler de reproches, et
de ce fait mécontente, décue par elle-méme et plus fachée
encore contre lui de plier le genou, de n’oser rien lui dire.

20



Extrait de la publication



Trois femmes
T“"IIH_' !“['l),]‘.\!llfh' pu IS.SanteS-
PL [HH\\ I'ES M arle N D I aye

MARIE NIMAYE

wf

Cette édition électronique du livre Trois femmes puissantes
de Marie NDiaye
a été réalisée le 08/07/2009 par les Editions Gallimard.
Elle repose sur I'édition papier du méme ouvrage, achevé
d'imprimer en juin 2009 (ISBN : 9782070786541)
Code Sodis : N02532 - ISBN : 9782072025327




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




